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Mythologiai nyomok a magyar nép nyelvében és
szokdsaiban.

A hold nyelvhagyomanyainkban.

(Felolvastatott a M. T. Akadémia 1887. majus 2-an tartott iilésében.)

A ki §seinknek a holdrél vald fogalmat és a holdnak tiszte-
letét meg akarja ismerni: morzsikat kell Osszeszednie, melyek a
népunk hiedelmében ma még megvannak, de melyek abbdl szem-
latomdst enyésznek. A megtaldlt morzsik sokszor homélyos értel-
mtick, azért megvildgositdsukra rokon és nem rokon népek mytho-
logidjahoz folyamodunk. De itt nagy vigydzat sziikséges: mert a
forrasok, melyekhez fordulunk, nem mindenkor megbizhatok. Azért
elnézésre tarthat szdmot e tévedés; és senki jobban nem oril a
helyreigazitasnak, mint maga a tévedd.

Ezredek nyomait ldtja hagyomdnyainkon a vizsgdl6d6 szem ;
némileg megvildgitva ttinik fel el6tte, mit a torténet lapjai homd-
lyosan érintenek : &6s vallisunk fejl6dése és népiinknek ezzel
osszefliggésben levd vegyiilése.

Néha egy sz6 és a hozzd fiz6tt fogalom lebbenti fel multunk-
rol a fatyolt, 0szténdzvén a multunkat becsiilni tudét, hogy lan-
kaddst nem ismer$ szorgalommal keresse a tobbi ide vdgd hagyo-
ményt, és hogy a mi most még csak csillog elbtte, mint tisztdn
ldthatot iparkodjék mésokkal kozélni. Mdskor hiedelmeink, réolva-
soink vezetik a szdzadok eldtt 6seinkkel é16 népekhez, arra sarkalvén
6t, hogy tovabb kutasson és a szdzadoknak hagyoményainkra vésett
nyomait megjeldlje, hogy & mit a feledés érthetetlenné tett, kony-
nyen felfoghaté alakban mutassa be. Ezért terjeszkediink ki érte-
kezéslinkben a népunk ajkardl lejegyzett legesekélyebb, de becses-
nek itélt hagyomany-toredékre is,

M. T. AE. ERT. A NYELV- ES 8ZFPT. KOREBOL, 1887, x1v. K. 5. 82, 1*



4 KALMANY LAJOS.

Az égi testek, kozottik a Hold tisztelete, a legtébb nép
hagvomdnyéaban fellelhets. Keleten ') ma is altaldnos szokéds tdvo-
z0lni a holdat; Eurépdban ?) pedig a XV. szdzadban elterjedt volt
a panasz, hogv némelyek megsiivegelték és letérdeltek lattara.
A tisztelet nem az anyagot illette, hanem a holddal osszekottetés-
ben 4l16, azaz a benne lev) szellemet. Es oly foku vala a tisztelet, a
mily hatalmasnak tekinték a népek a holdban laké felsébb lényt.
A sziriaiak, gorogok, romatak, germdnok, finnek, szlivok isten
erejlinek vélték és abhoz képest tisztelték.?)

Oseink sem maradhattak halddatlanok irdnta.

A természet embere a minek haszndt veszi, azt megbecstili,
tiszteli. Oseinkre nézve is tobb tekintetbél jelentds volt a hold es
igy killonb6z6 szempontbdl kiindulva, érdemesnek lattak tisztele-
letokre. Meg kellett becsiilni elészor, mint vildgitit, annak is nevez-
ték el. A magyar hold, mint a finn kuu, mordvin kov, kou, luna,
mensis és a zirjén koful, osztjdk yus stella szok valamennyiének,
mint a latin luna-nak *) alapjelentése ragyogni, sugdarozni, meg-
vildgitani; nem kiilonben ez az alapjelentése a torok aj, holdat
jelentd szonak.?)

Midsodik indité okul szolgdlt éseinknek a hold tiszteletére az
iddszamitas. A hold vildgosséga, vele alakja rendszeresen viltozik,
minek kovetkeztében, forgdsa és viltozdsai minden népnél az elsd
id8hatdrozék valdnak.) Ennek legnyomoésabb bizonyitvinya a
hetes szamrendszer és a tizenharom hinapos esztendd, a melyekrdl
ez alkalommal nem lesz szd. Harmadszor okuk volt a holdat
tisztelni, mivel bel6le jdisoltak. A hold véltozdsait a legtobb nép
felhaszndlja josldsra, néha ellentétesen. Szegeden pl. esbre szdmi-
tanak, mikor a hold szarva lefelé all, Péeskdn az olihok ilyenkor
jo id6t varnak, mivel szerintok a hold emlitett helyzetében az es6
kicsorgott mdr a szarvabol. Végre tisztelniok kellett éseinknek a
holdat, mert nagy er6t tulajdonitottak neki. Ma is a finnekkel 7)

1) Bastian Der Mensch in der (eschichte III. 190.

% Tylor Die Anfange der Cultwr IL. 303.

%) Klemm Allgemeine (ultur-Geschichte der Menschen 1. 31.
Y Cox A mythologia kezi kimyre H4.

%) Vambéry A magyarok eredete 346.

% Hunfalvy A szdwmldlds midjai meq az é¢ hinapjai 22.

") Szinnyei Az ezer td orszdga H5.
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megegyezbleg azt tartja népiink: a mely dolognak gyarapodasdt
6hajtja, hold novekedésekor kell vele foglalkozni, hold fogytén, ha
pusztulasdt varja.

felhaszndlja, valtozdsaibol josol : az bizonyosan tisztelete tdrgydva
teszi.

Nem ily konnyii a felelet a mondottakbél folyé eme kérdésre :
Azért tiszteltél-e bseink a holdat, mert vilagit, a
természetre hat és beldle josoltalk ? és ebben az esetben
elegendd volt-e szellenvet gondolni a holdba? vagy volt olyan
kor is, melyben istemmel néuték, személyesitettéle ? —
Fddig azt kérdezték mythologusaink : mi volt a magyarok &sval-
lasa? es ezen az alapon széltak a felmertlt kérdésekhez hozzd ;
mi azt kérdezziik : mindig egy és ugyan abban az dllapotban ma-
radt-e 6seink vallésa, melyben kezdetben volt? és ha nem, mily
miveltség fejlesztotte ? Fejlddésében meddig haladt? vagy oly
idegen”valldsnak is volt red benyomédsa, mely képes volt 8seinknek
egyik-mdsik tdrgyrol bolesdjokben szerzett felfogasit megviltoz-
tatni, modositani?

Kelet legrégibb vallisinak Georgil) a szdmudnt hirdeti;
am legyen! elfogadjuk.

Torok-tatdr,?) finn-ugor hajdan egyarint szamdn valldsu
volt. — Tehat akdr torok-tatér, akdr finn-ugor nép voltunk hajdan,
o pzdmdn vallasnak hédoltunk.

De hidt mi az a szdman vallds ?

Szerfelett tdg fogalom.,

Bele foglaljuk azt a valldst, melynek személyesitett istenei
vannak, bele a pusztin esak szellemekkel birdt: egyet kovetelunk
meg, hogy biivés gyogyitdson,®) elsd sorban pedig latdson, tuddson
alapuljon; hogy a szdmdn léssa, tudja, hol, kiben, vagy miben
van a bajt okozo6 szellem, melyet azutdn, mint a mandsuk szertar-
tasait kozétevd Bdlint Gdbor irja, el kell tiznie.*) Vdmbéry pedig,
ennek ellenében azt allitja, hogy a jakutok titokban a szdmansdgot

N Beschreibung aller Natiowen des russischen Lleiches 375.
%) Vambéry A tirck faj 140—156, 585, 587.

%) Peschel Volkerkunde 275. 6. kiadas.

‘) Balint Gabor 4 mandsuk szertartdsus konyee 4.
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zik, és a szdmdn a bajt okoz6 szellemet nem csak hogy nem tizi,
hanem még dldozatot is hoz neki.?)

Igaza van egyiknek, igaza van mdsiknak, itt kedveznek a
bajt okozo szellemnek, ott elhajtjak, elizik.

Ily példak utdn ki mondja meg: 6seink a holdat istennek
képzelték-e, vagy szellemnek, és ha szellem volt, izésre volt-e
mélt6, vagy dldozatot kellett neki hozni?

Betegséget jelentd holdas szavunk és a gydgyul ige aszt
mutatja, hogy az anyagholddal kezdetben szellemet kotottek ossze
oseink. Err6l bévebben kell szélnunk.

A finnek a betegségeket «szellemcknek tartjak vala, kik az
embereket meglepik s addig el sem hagyjdk, mig csak a baj oka
fel nines fedezve 8 ehhez képest rdjok nem olvasnak :» 2) ilyennek
kellett lenni ndlunk is a szdaménizmus kordban.

A betegség neve egyszersmind a betegség szellem-neve is,
mint ez a Aalevaldabadl is 14thato, hol a betegség szellem-nevei
ekként hangzanak: csikearas, nyilaldas, szaggatas, kele-
vény ; valésigos betegséguemet jelents szok.

Ha a hold-szellem megszdllja az embert, az ember beteg,
holdas lesz. Hold-szellemet mondunk, mivel személyesitett fel-
86bb lény megszilldsira hagyomdnyaink alapjan nem gondol-
hatunk.

De vajjon a Hold vagy is dltalaban a betegség szelleme §6 volt-e
vagy rossz ? vagy mésként téve fel a kérdést: a szaman vallast ko-
vetd dseink {izték-e a betegség-szellemeket, vagy dldozatot hoztak-e
nekik ? Ez a kérdés mdr térgyalva volt a t. osztdly elétt. Barna
Ferdinandunk foglalkozott vele, es arra az eredményre jutott, hogy
oseink, mint ezt Ipolyi3) Magyar mythologidjaban kifejté, hittek
J0 szellemekben, milyenek a finneknél a viddm lelki dllapotok
szellemei, kiket készségesen fogadtak,?) és hittek rossz szellemek-
ben, minék a betegségek, kiket elhajtottak.®)

Igaza van Ipolyinak is, igaza van Barndnak is, és igazunk

1

) Vambéry .1 torok faj 189—191.

%) Barna Kalevala VIL 1.

%) Barna Ferd. Uscalldsunk [fdistenei 25.

%) Barna A mordvaiak pogdng istenet 65.
} Barna A finn kiltészetril 95.

5
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van nekiink is, mikor azt dllitjuk: 8seink eleinte kétféle szellemet
nem ismertek.

E felfogdsnak megfelel eme szblasunk: «Mogldtogatta az
Istens. E szbldsban az isten sz akar a legfels6bb lényt jelentse,
akdr csak szellemre vonatkozzék, annyi bizonyos, hogy istent
egyik esetben sem mondjuk rossznak. Nalunk az isten j6, bol-
dog, nagy, de rossz soha sem. Ha az isten jo és a j6 szellemeket
készségesen kell fogadni: az isten litogatdsa is kedves!? Es ime,
sz6ldsunk hatdirozottan ellene mond. A kit az isten megldtogat, az
beteg, iigyes-bajos.

A szdmdn istenek nem kétfélék, hanem csak egyfélék: jok
és egyuttal rosszak, kik dldanak is, vernek is, a miért szeretni és
félni valok.!) Ilyeneknek kellett lennidk a szellemeknek is, j6knak
é8 rosszaknak ; rosszat tettek az embernek, ha megszdlltak oSket,
de mert jok is valdnak egyuttal, nem {izték, hanem kibékitették.
aldozatok drdn eltdvolitottik éket.

Ezt bizonyitja a nyelv is.

A ki u betegségt6l szabadil, az gydgywl. A magyar gyo-
gyul gyokerének, a gyy0gy, joho szénak a cseremisg, finn, észt,
lapp, osztjdk nyelvben taldlhato viltozatai jumia gyokérrel bir-
nak.?) Juma hajdan felsébb szellemet, istent jelentett. A magyar
jo osztjakial jim. Az osztjdk jim egyenls a cseremisz jumo-val,
mely hajdan szinte istent, szellemet jelentett. A cseremisz junro
osszetéve wlt-tal: jum-wld-ot, jum-olt-ot ad ; mely nem csak
gyokerére, hanem képzljére nézve is megegyez az erza-mordvin
in-aldom-mal, de azzal a latszdlagos kulonbséggel, hogy jelen-
tése az erza-mordvinban kérni-t,® a cseremisz jum-olt = is-
tennek, szellemnelk kinyorogni-t teszen.

Tehat ugyanaz az egy sz6 rokon nyelvekben tesz: gy -
gyulni, kérni, istennek, szellemnek konyorogni,
egyikben egyik, mdsik nyelvben mdsik jelentése van. Ezek a kiilon-
boz6knek tetsz jelentések azonban rokonok. Gydgyul az, a ki a
szellemtsl szabadil, a szellemtdl valo szabadulds médja, a szellen: .
kiengesztelésében 4ll; ugyanezt mutatja a cseremisz jum-olt; a ki

Yy Georgi Beschreibung d. russischen Reiches 379.
*) Budenz Magyar-ugor dsszehasonlitd szdtdr 146, 132.
%) Hunfalvy Magyarorszdy ethnographidja 242.
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a szellemnek konyorog, az kiengeszteli. A szellemek ekként eleinte
j0k és egyuttal rosszak is voltak, és mint olyanokat, kik dldhattak
és verhettek is, nem tizni, hanem kibékiteni kellett, dldozatokkal,
konyorgésekkel. A jokra és rosszakra valé felosztdsuk idével tor-
tént, idegen hatds kovetkeztében.

Holdunk a szdmdn valldst koveté Oseink felfogdasdban e
szerint szellem volt, j6 és egyattal rossz. Hogy valéban szellem
volt kezdetben, a holdas és gyogyul sz6 adta bizonyitékon kivil,
kittinik a szamén vallasu népek hagyomdnyainak Osszehasonlitd-
sabbdl. A Hold a finneknél!) és a csuvasokndl ?) személyesitett
isten, kinek gyermeke, illetéleg udvara van, kit férfinak, kirdlynak
mondanak, mig a mandsukndl® csak hold-szellemet taldltunk.
A kinai mandsu csaszdr (Kien-lung) gondoskoddsa folytdn létrejott
miiben még az égrél is, mint legf6bb szellemi erérsl van szé.
Ebbél azt kovetkeztethetjiik, hogy hajdan a finn Auu és a csuvas
Ojikh-tora Holdisten is csak szellem volt és idével vilt személyes
istenné. Oseink, ha a Holdrél beszéltek, lelkes, cselekvé lényre
gondoltak, ki elvilaszthatatlanul egyestilve volt az anyagholddal.
Tehdt « Holdut cselekvd, reank hato szellemi lenynek tudtak kez-
detben, ki betegséget és eyészséget idézhetett eld. Kés6bben a szel
lemb§l személyesitett istent alkottak, kihez fordultak betegsé-
geikben.

E valtozds folytdn kozeledtink az irdn felfogishoz, mely a
bajt okozd szellemet mint rosszat (izi, és segitséget nem a bajt
el6idézd fels6bbségtél kér, hanem, mivel e felfogds alapjdn a rossz
fels6bbség csak kart okozhat, segiteni, j6t tenni nem képes, a rossz
szellem ellenségéhez, eltizéjéhez kell fordilni segitsegért.?) Igy tesz
a finn «V&ainé», a jdmbor agg mestere a tdltossignak, mikor a
Louhi-kiildte betegségeket iparkodik eltdvolitani: nem Louhihoz
fordual segitségért, hanem Ukkonhoz.%) Mi azonban a Holdrdl fen-
maradt hagyomdnyaink vallomésaib6l itélve, ennyire nem men-

') Szinnyei Az ezer td orszdga 4. Castrén Vorlesungen iiber die fin-
nische Mythologie 59 ; Kalecala XXV. rané 219. sor.

) Vambéry A torck faj 572.

%) Balint A mandsuk szertartdsos konyee 6.

*) Mayer Allg. myth. Lewicon 1. 60.

%) Kalevala XLT. rund. '
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tiunk. Vdltozdst, melyet idegen hatds eredményének kell valla-
nunk, annyiban taldlunk, hogy a Hold-szellemb8l Holdisten
lett, hogy a Holdistennek aldarendelt szellemet vannak,
hogy e szellemek okozzdk a betegségeket, hogy a szel-
lemelk jokra és rosszakra osztvdlk, de azért nem kere-
siink rdolvasdinkban midshol segitséget, mint a betegség raaddja-
nal. Nalunk a rdadd az elvevd is.

A Holdat riolvaséinkban istennek tudjuk, kitdl fiigg az
eqészséq és betegséq, és igy hozza fordulunk egészségadasért,
hozzd a betegség-elvételért: errél raolvaséink tanuskodnak.

Nehézségtorésre vald.

Miko a gyer’6kot rosz’ nyavaja tori, az édos anynya miko az
uj Hod fégytin, ara fordul oszt’ mongya:

UJ Hod: vj Kirdj! Té vagy a Raado,
Az én gyer’'6kdmet Té vagy az Rvovs;
A nehésség téri Véd 1é nmila!

Oszt’é keszd imatkozni 3 Miatyankat, 3 Udvozletot wmog 7 Hiszokégyet;
3 hétig kol’ tonni. (Szdreg.)

Mindenesetre Sseink is el6bb, mint a Kalevala ) szdmos he-
lyéb6l lathatd, elhajtani, elfizni kisérték meg a betegségeket, és
azutan forduldnak a Holdistenhez, a rdadohoz és elvevdhiz, hogy
vegye le a betegséget. A Holdhoz folyamodtak, miként a finnek 2)
és énztek®) a gazdagedgért, ugy Oseink a j6 szerencséért, egémz-
segert :

Uj Hod: 4 Kirdj! J6 ordkat,

Agygyi nekém Jo ordkba’

Jé heteket, J6 szbroncsét,

J6 hetekbe’, Azutin mog

J6 napokat, TJ6 egésség!

Jo napokba’ (Szeged.)

Szerencsét kérnek a holdtél a mordvaiak is.
Mily hatis kovetkeaménye e vdltozds ? és mely rokon népeknél
mutatkozik ¢ hatdis nyoma ?

1) XVIL runé 475. vers; XLV. runé 260. vers.
%) Szinnyei 4z ezer td orszdya 55.
% Boecler Der Ehsten abergliubische Gebrauche 143.



10 KALMANY LAJOS.

Az elsd kérdésre megadhatjuk a feleletet, hogy ind hatdsnak
koszonhetjik ezt a vdltozast ; csak az a kérdeés, kozvetlen az indek
hatottak-¢ rednk, vagy kiozvetve mds nép dltal jutott hozzdank az ind
vallds ? Hogy e kérdésre megfelelhessek, elsé sorban a mi, holdra
vonatkoz6 adatainkat mutatom be, mdsod sorban az indekéit, to
vibbd a mongol, finn, a «rejtélyes» eredetli népnek hirdetett csuvas,
és a hol lehetséges, a torok felfogast. Raolvasénk és kéréversiink
az ) holdat betegségadonak, betegségelvevinek, egészséqadonak jelezi.
Egészséqudo az ind Holdisten, Soma, 6 a gyogyité fuvek kirdlya,!)
nem kiilénben a mongol,?) finn,3) észt*) Holdisten.

U] kiralynak tiszteljik az aj holdat, le is térdepelink elétte,
mirl meggybz benniinket eme koszonténk.

Fogfdjasrél vald.

Uj Hod : 1ij kirdly, Az én fogam
Teyiid koszimtelek Akko fajon:
Eleven foggal, Miké kégyot,
Doglott féroggel ! Békat 6szok!

Miko mogldtom az vjsdgot, akko mondom esztet, 3-szor kol’
émondani, le kol' térgyepiilni, oszt’ nem fdj az embor foga.
(0-Szt.-Ivdn.)

A Holdkiraly tobb magyar népmesében eléforddl, t6bbnyire
a Nap- és Szélkiraly tarsasdgdban, pl. a Majlath Tiunder Ilondjé-
ban, tovdbba a Kigyibdrben, «Kigyokirdlyfir-ban stb. és ma-
gyar hatdst mutato par erdélyi cziginy népmesében, pl. 4 haldsz
és az Urmeban (tundér; Magyar Salon 1886. junius).

Kirdly a Hold az indeknél is, a gydgyité fuvek kirdlya; a
mongolokndl, Carpini tuddsitdsa szerint, «nagy ecsdszdr»-nak tisz-
telik,’) a mi nem tesz kiulénbséget. A finneknél a kurdly sz6t a Ka-
levala XXV. rundjinak 219. verssora Orizte meg, melyben ez
olvashaté: «Koszontelek hold, kirdly téged», «Terve kun, terve

) Vollheim da Fonseea. Allyemeine vergleichemde Mithologie 110 és
Mayer Ally. myth. Lexicon 1. 378.

%) Bastian Die Vilker d. oestl. Asien VI. 391.

3) Szinnyei Az ezer td orszdga 5.

Yy Beecler Der Esthen aberglaubische Gebrduche 143.

%) Bastian idezett nnive VI, 391,
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kuningas». Mi ezt mds szérendben mondjuk: [jj hold, 4j kirdly,
téged koszontelek !
Ily koszonténk mdsik is van:

Fogfdjdsrdl valé.

A kinek a foga fdj, leh6jjon (leheljen) a Hod felé (qjsagkor)
oszt’ monygya :

Uj Hod: 4j kirgj! Ezon iidvozlettel
Koszontelek tégod Hogy a fogfijast
Hariesd & tlilem! (Szeged.)

Ha a felhozott példdk utdn is kétségesnek tetszenék el6ttiink,
hogy holdunk személyesitett felsébb lény, kétségiinket eloszlatjdk
a kovetkez6 rdolvasdk, melyekbél a holdat ¢saldd apdnak
veszszik ki, kinek gyermekei vannak :

Hideglelésre valé.

Hodujuldskor a kit a hideg lel, rdveti a korosztot magira az
Atydnak és Fijunak és Szen’1élok Istennek nevébe’ oszt’ monygya:

Uj Hod: j Kirdj Vendégségbe,
Hdzasiti a fijdt De én nem mohetdk,
¥Engom hinak Ktidém a hidegémet.

Ha kisebb nemti betegsége van, az utolsé sort igy cseréli fel:
Ugyemet-bajomat kit’dom. (Széreg.)
Ha ledny a beteg, a Hold nem a fijat hdzasitja, hanem a
lednydt adja férjhez:
Sebes fejiire vald.

Ha a kis ld'nnak sebos a feje, {6'veszi (az anyja) az Olibe,
szalonna folsejével mokkenyi, oszt’ mén a Hodnak.

Uj Hod: uj Kirdj Engom is hijon
Férhon atta Lakodalomba !
A Tanyat, En nem mék &,

E ki'dom a sebomet. (Szeged.)
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Gyermeket vannak az ind Holdistennek, Soma-nak,) a mon-
gol Holdnak, a finn Kuu nevli Holdistennek,?) a lappok Holdjé-
nak; %) a Csuvas Holdistennek : Ojtkh-tora-nak.*)

A «Kigybb6re-ben (Merényinél) apjdnak mondja a Hold a
szomszédsigiban laké Napot, a ki ismét a napi jdrdsnyira laké
Szelet fianak nevezi. A mongolokndl a Holdnak az anyja a Nap.
Mig a finneknél, torokoknél a nap us férfi, mint a Hold, addig
Félegyhazdn, tehdt « kunoknal, a mongolokhoz hasonloképen a
napot nének, a Holdat férfinak tartjik. Mindenesetre a kunoktol
idevetett allitisunkat monddval volna j6 erdsiteni. Kerestiink is
ilyent, mikor azt hallottuk, hogy a Nup a Délibabanak az anyja,
de nem taldltunk, azt azonban, hogy a Hold : férfi, a Nap : asszony
nélok, tobbek elmondésa utdn allitjuk.

Réolvasdink megértésere bévebben kell foglalkoznunk a
Hold qyermekervel.

Barna Ferdindndunk bizonyitgatja, hogy a vidam lelki dlla-
potnak szelleme, kinek megldtogatdsdt ohajtjuk, j6 szellem ; mig
a betegség ezzel ellentétben rossz szellem. Mikor tehdt a Holdtol
6 egészséget kériink, azt 6hajtjuk, hogy a Hold j6 szellemét, gyer-
mekét kuldje hozzdnk. Sajdtsdgos, hogy riolvaséinkban a betegséy
marhdcskanak is van mondva.

Szomobesorol vald.

A kinek szomébes6 van a kezin, vagy a ldban, vagy pedig a
testyin, els6 ujsdgon leil égy’ samli székre, osz’tdn (kezével) sOpri
viszszafele, el8re (a s8z0mdbesdt) a ldbdra oszt’ csak aszt monygya:
Dicsértessék a Jézus Krisztus ! azutin 1 Miatyankot, | Udvézletot
mog egy’ Hiszokégygyet imatkozik, azutdn monygya:

Uj Hod: wj Kirdj!
Apré marhdeskdjim vannak,

Isten ucs cse’ eladom!
3-szor kel’ egymasutin elmondani. (Klaratalva.)

Az apr6 marhdcska apré joszdg értelemmel bir e helyen.

) Mayer .Ally. myth. Lexicon 1. 378.

%) Bzinnyei Az ezer 86 orszdya 54.

%) Bastian u. Hartmann Zeitschrift 1. Kthn. 1872. évi. 370.
¥) Vambéry A torok faj 572.
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A magyar egyik legmegtisztel6bb szava, legnydjasabb meg-
sz0litdsa mindkét nemti gyermekek, sdt a felesége szdmdira is a
fiam 826 ; rdolvasénkban a betegség szellemét is fidnak tiszteli:

Szomobcsorol vald.

A kinek szomdcséje van, Hod irdnt fa ald 41°. 3-8z6 mokkenyi
a sz6mdocsdjit zsirral oszt’ monygya:

Uj Hod: &j Kirdj De én nem mék,
Hézasiti a fijat, Elkiildémn a fijamat :
Hinak lakodalomba, Mfjon el a szomdéesdém !

(Klaratalva.)

Az ily megtisztels elnevezések arra a korra vezetendSk visz-
8za, mikor 8seink a betegség-szellemeket joknak és egyuttal rosz-
szaknak vették; mivel jot és rosszat tehettek, nem volt czélszert
megbdntani, hanem kedves néven szdlitani 6ket. fgy vannak a fin-
nek az 6 medvéjokkel, félelembl elmondjak mézes tenyertinek,
erd6 kirdlyinak.*)

Van tovibbd a mi Holdunknak wdvara, kis és nagy udvara:
« Kis udvara van a hodnak, nem hiszom, hogy esé 1ogyon». (Sze-
ged.) « Nagy udvara van a hodnak, Nagy hire van a szép 14'nak.»
(Népdal.) Meséinkben eléfordial az az eset, melyet Ipolyi mar fel-
emlitett, hogy a mondahos a hold anyjéhoz betér, igy a kigyo alaka
ferjének dtka alatt levé kirdlyné is, (Kigyobér, Merenyi, Fred.
Népmesék, 11. 27. 1.)

Vonjuk dssze a mondottakat!

A Hold férfi, kiraly, egészségado, van szarva, méasként sugara
és qyermekekkel ir. Ennyi taldlkozds az indekkel nem a véletlen
miikodése. A mongolokndl ugyan ezt taldljuk, kivéve a hold
szarvit; e helyett kozos vondskent mutatjuk be azt a képzetet,
hogy a Holdnak udrara van, hogy guzdagsdagadi, hogy gyermekei
jok és rosszak. A finnekkel ugyan azon a fokon dllunk, mint a
mongolokkal, esak a Hold gyermekeinek jokra és rosszakra valo

felosztisat nem talaltuk. A finnek utan a csuvasokndl talaltunk
legtébb kozos vondst.

A holdfogyatkozasr6l hiedelmunk azt tudja, hogy:

*) Szinnyel Az ezer td orszdga 45.
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Mikor a Hod fogy, még a Nap is, a Markaldb oszi. Mog is
ldcezik, hogy kapkogygya. (Milyen az a Markaldb ?) A Markaldb
ojan mind a papagdj maddr. Mikor mogemésztotte, lassanként
kiagygya a vildgossdgot, mint a galamb mikor 6teti a fijit osztén
kiagygya az onni valét. (Hol van a Markaldb 9 A Markaldb mikor
nem 18het létni a Napkeletfdjan van, csak akkor gyin 1é mikor
fogyatkozés van. (Széreg).

A mi azt a felfogdst illeti, hogy maddr a Markaldb, az ind
Meru hegyén, arany szirnyakon lebegve éneklé T'sakords-szal
hasonlitand6 6ssze ; ) madédr okozza a holdfogyatkozdst mdsutt is.
Ezt a fogalmat, hogy holdfogyatkozdskor a holdat megeszi, elnyeli
valami, a finn Rachoindl,?) Kapékndl taldljuk. Capeet myids heildé
cuun s80it = a kapék a holdat ették, 3) de mar a finn Kuumet el-
zérjs, nem eszi meg a holdat, ¥} miben a térokokkel %) egyez-
nek meg.

Ime, mig a mongolokkal, finnekkel kézos szavank is van,
az Arachol, Rdkhoi, Markaldb, a torck-tatdr népdgndl alig taldlunk
valami kozoset. De hat hova maradtak 2 A szamén vallas kezdetén
taldlkoztunk velék, igen dm, de akkor talilkoztunk a finnekkel is,
mandsukkal is, talalkozni fogunk velok a kereszténység felvétele
elott. Megegyeztink velok abban, hogy nédluk is férfi a Hold, hogy
udvara van a Holdnak, és hogy tudnak holdfogyatkozasrél, de nem
holdevésrsl, hanem holdelzdrdsdrél, mi édes kevés. Ennyit, mint
hagyomdnyainkkal kozos vondst, a germédn mythologia is felmutat-
hat. Igaz, hogy a tatdrokndl Jilbiigin ®) eszi a holdat, de ezt ide-
gen hatds kovetkezményének kell vallanunk, ha az eredeti felfogds
a torok-tatdr népnél, mint Vambéry 4llitja, az, hogy a hold fogsdg-
ban van, innen van a holdfogyatkozas.

Ez a felfogds is megvan ndlunk és a finneknél, de nem az
dltalanosan ismert sz6ldsban, hanem mesében, mondaban.

Az «Olom barst»-ban (Merényi Sajévolgyi népmesék) az or-

') Wollheim da Fonseca .4llg. vergl. Myth. 165, 76.
%} Ipolyi idezett miive 263.

%y Zeitschrift f. Ethn. 1872. évf. 376.

Y) Hunfalvy Utazds a Balt-tenger vidékein 11 211.
%) Castrén Vorlesungen ii. d. finn., Mith. 64.

%) Bastian Die Vilk. d. ostl. Asien VI. 372
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szigban nagy setétség van, mert elloptdk volt a napot és holdat;
sirkdnyok viselik paripdjok nyeregkdpdjin. Kiss Miklés, a hés,
hazakiildi, de mindaddig esak szomoraan vildgitanak az ég orszag-
utjdn, mig haza nem kerlil maga a hés, a ki kiszabaditotta volt
6ket a sarkdnyok hatalmibol.

A Kalevdlaban az éjszak asszonya, Louhi, hegy ald rejti a
napot és a holdat, minél fogva sotétség lett az orszagban.

Egészen més miiveltség befolydsdarol kell megemlékezniink,
ha a hold lakosait veszszik szemiigyre.

Isten a foldet, az emberek az eget népesiték be. Isten a foldre
embert teremtett, az emberek istenekkel diszesiték fel az eget.
Szellemek, istenek laktak hajdan az égen, a csillagokban ; helyoket
azonban idével h8sok, nevezetes emberek foglaldk el. A mivelédés
kozelebb hozta az eget a f6ldhéz, nem oly kozel ugyan, mint a
népek monddiban volt hajdan, mikor bottal lehetett rajta kopogni,
de annyiban kozelebb vagyunk az éghez, hogy ma médr meg-
lithatjuk: hogy nem istenek laknak a csillagokban. A vidltozds
némi rendszerrel ment és megy végbe a jovében is. Az utdédok,
ugy mint a hésdk, neves emberek : csdszarok és szentek egy-két
vondsban megegyeznek az eléddokkel, az istenekkel, szellemekkel.
Egész forditott vilagot éliink tehdt. A régi poginyok monddikban
istenekkel hanyattik le az embereket, az ujkori pogény gondolkozés
a f6ldon szerzett szerszdamjaival egyetemben gondolja, rakosgatja
vissza az embereket.

Szeged népe is a foldrsl vitt fel a holdba lakosokat, mint az
ausztraliak,?) vagy a gronlandiak.?) A veliink rokon vogulok
még egy ideig Tarom-ot, a féistent ldtjak a holdban lakni, de ez
sem fog mdr sokdig tartani, eljon az id8 (s ez az orosz hatds dia-
daldt jelenti), mikor Tarom ur a faképnél hagyja 6ket, és Tarom-
hoz hasonl tetteket mivelt orosz szent abrazatja lesz kivehett a
holdfoltokbél. Be fog ez is kdvetkezni, Tarom tur sem lakott min-
dig a holdban. Mint fentebb hallottuk, szellem lakott kezdetben
a holdban, 6ssze volt forrva a holddal, az anyaggal. Mikor elvilt,
legtobb helyt megtartotta nevét és igy lett ndlunk a Hold szd
szellemet kifejezd, ebben a széban: holdas és az anyag holdat

1) Vambéry Die prim. Cultwr d. turko-tatar. Volkes 169.
%) @obus 1. 270,



16 KALMANY LAJOS.

jelents, vagy a finneknél') Kuw a neve ma a holdnak, és Hold
istennek.

E nagy valtozés kovetkezménye, hogy az égen annyi isten
helyét ember, dllat, szerszam foglalja el, de vannak még szelle-
mek is.

Erdekesek a hold foltjainak személyesitései vagy magyard-
zatjai. BEgyik személy biintetésiil van a holdban, a mdsik jutalmul.
Jutalmul van a holdban a tatirok f6lamdja, jol jart, halhatatlan,
mivel a holddal meg-megajul;?) buntetésiil jutott fel a szldvok
szent I1lése.?) Tllés rakdsz volt a foldon, egyre pusztitotta a rakokat,
istennek ez nem tetszett, vihart tamasztott, mely Illést 2 magasba
vitte, mig végre a holdba jutott, honnan szomortan nézi, mint
nének, szaporodnak a rakok.

Nélunk sokféleképen magyardzzék a hold foltjait, rendesen
emberrdl van szd. Széregen mar kozelrsl is lattdk a holdat, mikor
visszaesett, és gy taldltdk : «dreq embir térbetyiil benne». Mikor
meg a Maros partjdra esett a hold, nagy, fehér szakalli ember,
mintha imdadkozott volna, térdepelve tartotta. A hold folemelkedé-
gével eltlint az ember is a szdregiek elél. (Az oldhfalviak, az adoma
szerint, ruddal emelték ki a toba esett holdat.) Hasonlé mese van
a szepesi németeknél. Mi ebbél, hozzdtéve, hogy nem tudunk a
holdnak feleségét, azt kovetkeztetjiik, hogy 6seink egy 1ényt hittek
a holdban lakni; csak kés6bben lattak kettét.

Most nepiink kozonséges hiedelme szerint két személy van
a holdban. Klarafalvan : «Két cziginy gyer’6k osztoszkodik a Hod-
ba’, moég is ldcezik, hogy kabdosnak». Szintén két gyermekrél be-
szélnek a széregi szerbek : Kainrél és Abelrol. Kaint, mert testvéret
agyonutotte, az isten megatkozta, meg azokat is, kik példajat
kovetik. Hogy a testvérgyilkossdg tébbszor elé ne forduljon, int6
példdul a holdba tette 8ket, és pedig, a mint latszik is, Abelt fekve,
Kaint szalad6 helyzetben, hogy ldssa a tobbi nép.

Misik hiedelmunk, mely Félegyhdzarol kertlt Széregre, hol

Yy Cranz Gronland historidja Dobosy ford. 201. 208.

%) Castrén Vorlesungen ii. d. finn. Myth. b3.

3) Bastian u. H. Zeitschrift fiir Fihn. 1872. évf. 362.
%) Krauss Sagen und Mdrchen der Siidslaven 1. 277.
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lejegyeztem, Ddaridot és QCziczellét, mint testvéreket helyezi a
holdba:

«Ddvidot még Cziczéllét kii’tte az annyuk, hogy ménynyenek
a templombd, 6k béméntek & kocsmaba. Mektutta az anynyuk,
hogy kocsméba méntek, utinok mént, pirongatta 6kot, 6k meég
kilokték (az anyjokat). Akko mégdtkoztd 6két, hogy sé’ mény’or-
szdg, 8¢’ pokol, sé’ esillag bé né végye, mindent észdmolt esak 4
hodat nem, osztin az Ur-Isten oda réndélte 8két.»

Hasonlé tdrgyd monddk a németben szép szammal fordalnak
el6. «A német regékben — mint Ipolyi?) irja a holdfoltokrél —
egy fatolvaj alakjara magyardztatnak, ki vasdrnap az istentisz-
telet helyett fdat szedni ment, s 6rékosen a fa villin horddsdra
kérhozva, most a holdban lathaté. [gy tovabb az Gsszes mondak-
ban, majd az elkdrhozott tinnepszeg, majd més bibliai alakok
jonek elé.» A német mondik annyiban egymsds viltozatai, a
mennyiben a vasdrnap megszentségtelenitéseért jutnak a holdba
az Unnepszegbk; ebben a vondsban megegyeznek a félegyhdzi
Déviddal és Cziczellével ; hanem az mdr kildnds, hogy az egyik
német monddban csak egy személyrdl van s8z6,%) az is hol férfi,
hol né,% mdr a médsikban a fér] mellett ott van a feleség is.

Szeged tdjékdn egészen mdsképen halljuk elbeszélni David
és Cziczelle holdba jutdsét :

«Cziczolle még David ugy jutott a hodba, hogy aszt kérte
az Istentil, hogy {i mindég fijatal 16gydén, soha sé’ 1ogyon oreg,
hogy mindég tdinczolhasson, David mdg mindég hegediilhesson.
Az Ur-Isten nem tutta mashuvé tonni, hogy mindég fijatal 16gyon,
oda totte a hodba. Igy osz’tdn mikor a hod mogqujul, még-
ajul Cziczolle ds. Azita Cziczélle mindég ténezol, David mog
hegedil, mog is ldcezik, de nem jo belenézni, mert a ki akké
néz bele, mikor a hegedii harja elpattan, az mogvakul* (Kubek-
héza.)

Bonyolédottabb, de azért utba vezetébb eme vdltozatunk :

A hodba’ szen’ Ddvid van mog Cziczolle, szen’ Divid muzsi-

Y Magyar mythologic 262.
%) Wolf Zeitschrift fiir deutsche Mythologie 1. 168, 169.
Y Simrock Handbuch d. deutsche Myth. 24.

M. T. AK. ERT. A NYELV- £8 sZ£PT, KOREBOL. 1887, xav, K. D, sz, 2



18 KALMANY LAJOS,

kdl, a’ mog tdnczol. Szen’ Ddvid el6tt mogldcezik az asztal is.
Az isten aszt kérdoszte Cziczélldtul: Mit szeret legjobban ? aszt
mogagygya. Ceziczélla asz’onta : tdnczolni, Ddvid mog: muzsikélni.
Cziczélla & felejtotte amzt kérni, hogy mindég fijatal 16gyon, most
wmogvénllt mén, csak a csonytyaji vannak, zorégnek, azt hallani
is. A babilom toromba’ tdnczol.

Eléregodott, nem latott Cziezélla, mégis f6mont az Istenhon
oszt’ aszt kérdoszte, hogy mokkora a dijofa levele ? Mon'tdk, hogy
akkora mint a tenyere. Hdld Istennek! mik6 még én lattam,
akkora wot mind égy’ szakajto, miko akkora 16sz: mind a cseros-
nyefa levele, vége 168z a vildgnak. Hat a vad répa? A vad répdnak
miko é fogy a kozepe, nem tunnak szégyont (az emberek). Nines
is méAn szégyon, kevés szégyon van man.» (Szbreg.)

Iszlim nyomok mutatkoznak e monddin. A Sure !) szerint
Harut és Marut gonosz cselekedetiikért a babiloni katban, nem
mint monddnk éllitja, a toronyban, felakasztva csiing az itélet
napjdig, és igy e gonosz lényeknek van eredetileg sziikségdk a vilig
végére, nem Cziczellének.

Ipolyi gytijteményében Ddvid nem Cziczellének, szent Annd-
nak muzsikdl ?) és «Karcsaynal (N. Muz. II. 501.) a nép David
és Cziczellét 14tja a holdban korbe forogni, kortile a tiindérek tan-
czot lejtencky. Szegednek Madardsztéo kornyékén hdrom egyénrsl
beszélnek, mind a harom muzsikdl a holdban, még sines koztok
D4vid nevii. Ennyit lejegyeztink rolok, de hogy mi a nevok ? nem
tudtdk elmesélni.

A Kigyobérben (Merényi, FHred. Népmesék, 11.) a hold
konyoriiletes anyjit Davidnénak, s fidt, a holdat, Ddvidnak hijjdk.

Eddig hasonlitgatdsainkban ind, mongol, finn, csuvas ada-
tokat idézhettiink, most mintha egyet fordalt volna a vildg 6seink-
kel, a mint fordult is, még pedig nagyot, mert nem ind-mongol
hatds nyomaival van dolgunk, hanem az iszlaméval.

Annak a vdltozatdt azonban, hogy a holdban férfi és né van,
sem az iszldmban, sem a torok-tatdr nép ismert hagyomdnyaiban
nem leltiik ; megtaldltuk azonban a finneknél, kik itt is édes test-

1) Roskoff, (feschichte des Teufels 1. 88.
2) Ipolyi Magyar mytholoyia 262.
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vérként mutatkoznak, hogy jo- és balsorsban egyitt gondolkoza-
nak veliink. Nélok is férfi és n6 van a holdban: a Hold lednya
és Askovitj 1) bintetéstl, mint a Félegyhdzirol kertilt valtozatban
Dévid és Cuziczelle. A holdban laké személyek eddig tudomasunkra
jutott elnevezései a kovetkezbk: Anna, Czicgzelle, Addm és David.
Anna és Cziczelle azt mutatja, hogy valaha népunk is hallott,
habdr csak ideig-ordig, vagy legalabb a velunk kevered6 nép ismert
Hold istennét, kinek Anna és Cziczelle utodai. Cziczellét a ke-
reszténység adta, vele nem sokra megyunk. Anndt mdr Ipolyi?)
osszekapcsolandoénak vélte Anahiddal. Anahidot — mondja Ipolyi
— «Nekir és Monkir rossz szellemek el akartik csabitani, de eré-
nyes maradt s ezért a hajnalt csillagba jutott, hol napsugarakkal
hirozott lantja jatszdsdval a csillagzatok korlejtését intézi, e regé-
ben nemcsak a képzet, de az Anahid név is a mienk Annpédjahoz
kozel jar.

Hogy a Nekir és Monkir helyét elfoglalé Caziczelle és Ddvid
ne a hajnalesillagban lakjék, hanem a holdban, erre az iszldm
mellett oly vallds hatdsdra is szitkségiink volt, melyben a Hold
hatalmas fels6bb lény, minek kovetkeztében a hajnal csillag el-
veszté jelentségét és a hozzé kapesolt hiedelem dtszdllott a holdra.
Ily vallis volna a zsid6, melyben a Hold tisztelete oly nagy vala,
hogy a zisdok hajdan a Holdat, mint az g kirdlynéjat imddtik.5)

Ily hatdsnak nem mondanak ellene torténetunk lapjai sem :
«Tudni kell, hogy az tgynevezett kabarok — kikkel egyestil-
tuink Constantinus szerint — a kozdr nemszetbiil valok». A kozd-
rokr6l meg Ibn Dasta tudésit benniinket, hogy a «legnagyobb
része a zsido hitet vallja, ez az Isa, a hadi tisztek s altaldban az
el6kel6k valldsa; az eldtt a kozdrok hite hasonlo vala a torokok
hitéhez. F8varosuk Szara Sen, de van egy mds varosuk is Hab
Nela .... Mind a két vdrosban muszlim-ek (mohamedénok) is
laknak».4)

Néhdny zsidd hatdsra vonatkozd adatot képesek volndnk mar
ezuttal felemliteni, foltevésekbe azonban nem szabad bocsdjtkoz-

Y Castrén Vorlesungen ii. d. finn. Mith. 320.

% Magyar mythologia 262.

%) Medicei A zsidoknak szokdsi és szert. 167,

%) Hunfalvy Magyarorsz. ethnographidja 200, 215.
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nunk, mig elegendé bizonyitékokkal nem rendelkeziink, csak
annyit szabad éllitanunk, mennyirél hagyomdnyaink vallomdsai
mindenkit meggyézhetnek, tudniillik, hogy hagyoményainkon isz-
lam hit nyomait is szemléljik.

Osszefoglalva az eredményeket, a kovetkez6kben terjeszt-
hetjiilk el§ nézetiinket. Az ind-féle hatdsté]l ment szdman valldst
kovetd 8seink a Holdat cselekvs szellemi lénynek tisztelték. Az
ind-féle hatds kovetkeztében azutin személyesitették, Chandrashoz
hasonl6 istenné tették. Id8vel azonban a miveltség magasabb
fokdra jutva, f8képen az iszlam hatdsa folytdn nem istent, csak
felsébb lényeket szemléltek a holdban lakni, kiket a kereszténység
szentekké : Daviddsd és Cziczellévé alakitott dt.

-

“.
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